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物
wù

来
lái

相
xiāng

比
bǐ

较
jiào

。就
jiù

如
rú

皇
huáng

后
hòu

曾
céng

赋
fù

予
yǔ

的
de

贺
hè

词
cí

说
shuō

到
dào

： 

“ 母
mǔ

亲
qīn

是
shì

每
měi

个
gè

孩
hái

子
zi

的
de

阿
ā

罗
luó

汉
hàn

佛
fó

，那
nà

些
xiē

为
wèi

了
le

拜
bài

佛
fó

而
ér

到
dào

处
chù

寻
xún

找
zhǎo

佛
fó

的
de

人
rén

，不
bú

要
yào

忘
wàng

了
le

已
yǐ

经
jīng

有
yǒu

阿
ā

罗
luó

汉
hàn

佛
fó

和
hé

自
zì

己
jǐ

在
zài

一
yì

起
qǐ

了
le

， 应
yīng

该
gāi

孝
xiào

敬
jìng

母
mǔ

亲
qīn

。” 

 

 

 



 

 

母
mǔ

亲
qīn

的
de

恩
ēn

情
qíng

对
duì

孩
hái

子
zi

如
rú

此
cǐ

全
quán

身
shēn

心
xīn

的
de

爱
ài

，如
rú

果
guǒ

要
yào

说
shuō

“爱
ài

” 让
ràng

母
mǔ

亲
qīn

偶
ǒu

尔
ěr

感
gǎn

到
dào

欣
xīn

慰
wèi

应
yīng

该
gāi

不
bú

太
tài

难
nán

，因
yīn

为
wéi

我
wǒ

们
men

也
yě

许
xǔ

比
bǐ

很
hěn

多
duō

只
zhǐ

能
néng

通
tōng

过
guò

照
zhào

片
piàn

和
hé

记
jì

忆
yì

中
zhōng

的
de

映
yìng

像
xiàng

来
lái

怀
huái

念
niàn

母
mǔ

亲
qīn

的
de

恩
ēn

情
qíng

以
yǐ

及
jí

说
shuō

“ 我
wǒ

爱
ài

母
mǔ

亲
qīn

”的
de

人
rén

要
yào

幸
xìng

运
yùn

得
de

多
duō

。 

 

“แม” คํานีม้ีอานุภาพยิง่ใหญในใจลูกทุกคน จนยากทีจ่ะเปรียบเทียบกับทกุสรรพสิ่ง 

ในโลก ดังคําขวัญที่สมเด็จพระนางเจาฯ พระบรมราชินนีาถ ไดพระราชทานไววา  

“แมเปนพระอรหันตของลูก คนที่เที่ยววิง่หาพระเพื่อกราบไหวพระอรหันต อยาลืมวาม ี

พระอรหันตอยูกับตัวแลว ควรปฏิบัติตอแมอยาใหบกพรองได”  

พระคุณของแมอันประกอบไปดวยความรกัที่มีตอลูกอยางสุดหวัใจเชนนี ้คงไมยากจน 

เกินไปนกั หากเอยคําวา “รัก” ใหแมไดชื่นใจบาง เพราะคุณอาจโชคดีกวาหลายๆ คนที่ไดเพยีงแต 

รําลึกถึงพระคณุแม ผานภาพและเงาที่ตราตรึงไวในความทรงจาํเทานัน้วา “ลูกรักแม” 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

母
mǔ

亲
qīn

节
jié

的
de

来
lái

历
lì

 

美
měi

国
guó

人
rén

最
zuì

先
xiān

正
zhèng

式
shì

规
guī

定
dì

母
mǔ

亲
qīn

节
jié

，而
ér

努
nǔ

力
lì

号
hào

召
zhào

要
yào

在
zài

美
měi

国
guó

设
shè

立
lì

母
mǔ

亲
qīn

节
jié

的
de

人
rén

是
shì

费
fèi

拉
lā

德
dé

菲
fēi

尔
ěr

州
zhōu

的
de

老
lǎo

师
shī

安
ān

娜
nà

 扎
zhā

维
wéi

斯
sī

，而
ér

她
tā

花
huā

了
le

两
liǎng

年
nián

的
de

时
shí

间
jiān

才
cái

获
huò

得
dé

了
le

成
chéng

功
gōng

，在
zài

一
yī

九
jiǔ

四
sì

四
sì

年
nián

， 伍
wǔ

德
dé

 威
wēi

尔
ěr

逊
xùn

总
zǒng

统
tǒng

下
xià

令
lìng

将
jiāng

五
wǔ

月
yuè

的
de

第
dì

二
èr

个
gè

星
xīng

期
qī

天
tiān

作
zuò

为
wéi

国
guó

定
dìng

母
mǔ

亲
qīn

节
jié

，而
ér

美
měi

国
guó

母
mǔ

亲
qīn

节
jié

的
de

花
huā

朵
duǒ

就
jiù

是
shì

康
kāng

乃
nǎi

馨
xīn

，

又
yòu

可
kě

以
yǐ

分
fēn

为
wéi

两
liǎng

种
zhǒng

情
qíng

况
kuàng

，如
rú

果
guǒ

母
mǔ

亲
qīn

还
hái

健
jiàn

在
zài

的
de

，就
jiù

应
yìng

用
yòng

粉
fěn

红
hóng

色
sè

的
de

康
kāng

乃
nǎi

馨
xīn

来
lái

装
zhuāng

饰
shì

大
dà

门
mén

或
huò

房
fáng

屋
wū

； 但
dàn

如
rú

果
guǒ

母
mǔ

亲
qīn

已
yǐ

经
jīng

去
qù

世
shì

，就
jiù

要
yào

用
yòng

白
bái

色
sè

的
de

康
kāng

乃
nǎi

馨
xīn

。 

ความเปนมาของวันแม 

ชาวอเมรกิันเปนผูกาํหนดใหมีวนัแมอยางเปนทางการขึ้น และผูทีพ่ยายามเรียกรองใหม ี

วันแมในอเมรกิา คือ แอนนา เอ็ม. จารวิส คุณครูแหงรัฐฟลาเดลเฟยแตกวาเธอจะประสบ 

ความสาํเร็จ ก็ครบ ๒ ปพอดีในป ค.ศ.๑๙๑๔ (พ.ศ.๒๔๕๗) โดยประธานาธิบดี วูดโรว วิลสัน 

ไดมีคําสั่งใหถอื วันอาทิตยที่ ๒ ของเดือนพฤษภาคมเปนวนัแมแหงชาต ิ และดอกไมสําหรับวนัแม 

ของชาวอเมริกัน ก็คือ ดอกคารเนชัน่ ซึง่จะแบงออกเปน ๒ แบบ คือ หากคณุแมยังมีชวีิตอยู 



 

 

ใหประดับตกแตงบานหรือประตูดวยดอกคารเนชัน่สีชมพ ู แตถาคุณแมถึงแกกรรมไปแลวให 

ประดับดวยดอกคารเนชัน่สขีาว  

 

 

      

 

 

     关
guān

于
yú

泰
Tài

国
guó

第
dì

一
yī

次
cì

举
jǔ

办
bàn

母
mǔ

亲
qīn

节
jié

的
de

庆
qìng

祝
zhù

活
huó

动
dòng

是
shì

在
zài

佛
fó

历
lì

二
èr

四
sì

八
bā

六
liù

年
nián

三
sān

月
yuè

十
shí

日
rì

。 后
hòu

来
lái

的
de

母
mǔ

亲
qīn

节
jié

庆
qìng

祝
zhù

活
huó

动
dòn

由
yóu

于
yú

战
zhàn

争
zhēng

的
de

原
yuán

因
yīn

被
bèi

中
zhōng

止
zhǐ

，战
zhàn

争
zhēng

平
píng

息
xī

后
hòu

， 很
hěn

多
duō

部
bù

门
mén

曾
céng

努
nǔ

力
lì

提
tí

议
yì

重
chóng

新
xīn

恢
huī

复
fù

母
mǔ

亲
qīn

节
jié

为
wéi

法
fǎ

定
dìng

节
jié

日
rì

， 但
dàn

最
zuì

后
hòu

都
dōu

没
méi

有
yǒu

获
huò

得
dé

成
chéng

功
gōng

。也
yě

有
yǒu

过
guò

很
hěn

多
duō

修
xiū

改
gǎi

母
mǔ

亲
qīn

节
jié

规
guī

定
dìng

的
de

举
jǔ

措
cuò

，但
dàn

国
guó

民
mín

普
pǔ

遍
biàn

认
rèn

同
tóng

的
de

，并
bìng

且
qiě

政
zhèng

府
fǔ

也
yě

承
chéng

认
rèn

的
de

是
shì

定
dìng

于
yú

佛
fó

历
lì

二
èr

四
sì

九
jiǔ

三
sān

年
nián

六
liù

月
yuè

十
shí

五
wǔ

日
rì

的
de

母
mǔ

亲
qīn

节
jié

，把
bǎ

母
mǔ

亲
qīn

节
jié

定
dìng

于
yú

这
zhè

一
yì

天
tiān

的
de

规
guī

定
dìng

推
tuī

行
xíng

了
le

数
shù

年
nián

之
zhī

后
hòu

，由
yóu

于
yú

国
guó

家
jiā

文
wén

化
huà

部
bù

被
bèi

解
jiě

散
sàn

，因此 庆
qìng

祝
zhù

活
huó

动
dòng

缺
quē

少
shǎo

支
zhī

持
chí

者
zhě

而
ér

停
tíng

止
zhǐ

。 

 



 

后
hòu

来
lái

泰
Tài

国
guó

教
jiào

师
shī

协
xié

会
huì

认
rèn

为
wéi

应
yīng

该
gāi

继
jì

续
xù

举
jǔ

办
bàn

母
mǔ

亲
qīn

节
jié

的
de

庆
qìng

祝
zhù

活
huó

动
dòng

，于
yú

是
shì

又
yòu

恢
huī

复
fù

了
le

母
mǔ

亲
qīn

节
jié

庆
qìng

典
diǎn

， 并
bìng

在
zài

佛
fó

历
lì

二
èr

五
wǔ

一
yī

五
wǔ

年
nián

把
bǎ

十
shí

月
yuè

四
sì

日
rì

这
zhè

一
yì

天
tiān

定
dìng

为
wèi

母
mǔ

亲
qīn

节
jié

， 但
dàn

只
zhī

举
jǔ

办
bàn

了
le

一
yī

年
nián

就
jiù

被
bèi

取
qǔ

消
xiāo

了
le

。 

直
zhí

到
dào

佛
fó

历
lì

二
èr

五
wǔ

一
yī

九
jiǔ

年
nián

，泰
Tài

国
guó

国
guó

家
jiā

社
shè

会
huì

救
jiù

济
jì

委
wěi

员
yuán

会
huì

董
dǒng

事
shì

会
huì

在
zài

国
guó

王
wáng

的
de

支
zhī

持
chí

下
xià

认
rèn

为
wéi

应
yīng

该
gāi

规
guī

定
dìng

确
què

切
qiè

的
de

母
mǔ

亲
qīn

节
jié

的
de

节
jié

日
rì

时
shí

间
jiān

，于
yú

是
shì

重
chóng

新
xīn

规
guī

定
dìng

，

将
jiāng

诗
shī

丽
lì

吉
jí

王
wáng

后
hòu

的
de

诞
dàn

生
shēng

日
rì

八
bā

月
yuè

十
shí

二
èr

日
rì

作
zuò

为
wéi

母
mǔ

亲
qīn

节
jié

， 并
bìng

将
jiāng

茉
mò

莉
lì

花
huā

作
zuò

为
wéi

泰
Tài

国
guó

母
mǔ

亲
qīn

节
jié

的
de

标
biāo

志
zhì

。 

 

สําหรับในประเทศไทยนั้น มกีารจัดงานวันแมข้ึนเปนครั้งแรกเมื่อวันที่ ๑๐ มนีาคม พ.ศ. 

๒๔๘๖ ในปตอมาตองงดวนัแมไปโดยปรยิายเนื่องจากสงคราม หลงัจากผานพนวิกฤติสงคราม 

ไปแลว หลายหนวยงานไดพยายามรื้อฟนใหมวีันแมข้ึนมาอกี แตก็ไมประสบผลสําเร็จเทาทีค่วร 

และมีการเปลีย่นกาํหนดวนัแมไปหลายครัง้ แตกําหนดวันแมที่ประชาชนนิยม และเปนที่รับรอง 

ของรัฐบาล คือวันที ่ ๑๕ เมษายน โดยเริ่มจัดมาตัง้แต ปพ.ศ.๒๔๙๓กําหนดงานวันแมในวนันี้ 

ยังดําเนนิตอมาอีกหลายปกต็องมาหยุดชะงักลงอีก    ดวยเหตุผลที่วาสภาวฒันธรรมแหงชาติ 

ผูจัดงาน วนัแมขาดผูสนับสนุน ซึ่งก็คือ กระทรวงวัฒนธรรมที่ถูกยุบไปนั่นเอง 

 

 



 

ตอมา สมาคมครูคาทอลิกแหงประเทศไทย เห็นวาควรมีการจัดงานวันแมตอไป จึงได 

ร้ือฟนงานวนัแมข้ึนมาอกี และไดกําหนดใหจัดงานวันแม ในวนัที่ ๔ ตุลาคม พ.ศ.๒๕๑๕ แตจัด 

ไดเพียงปเดียวก็เลิกไป  

จนกระทั่งในป พ.ศ.๒๕๑๙ คณะกรรมการอํานวยการสภาสังคมสงเคราะหแหงประเทศ

ไทย ในพระบรมราชูปถัมภเห็นวา ควรกาํหนดวันแมใหแนนอน จึงไดกําหนดวนัแมข้ึนใหม โดยให

ถือวาวันเสด็จพระราชสมภพของสมเด็จพระนางเจาฯ พระบรมราชนินีาถ วันที ่ 12 สิงหาคม เปน

วันแมแหงชาติ และกําหนดใหดอกมะลิเปนดอกไมสัญลกัษณของวนัแมต้ังแตนั้นมา 

 

 

 

 

 

 

茉
mò

莉
lì

花
huā

 

     把
bǎ

茉
mò

莉
lì

花
huā

作
zuò

为
wéi

母
mǔ

亲
qīn

节
jié

的
de

标
biāo

志
zhì

是
shì

因
yīn

为
wéi

茉
mò

莉
lì

花
huā

的
de

颜
yán

色
sè

为
wéi

纯
chún

白
bái

色
sè

， 象
xiàng

征
zhēng

着
zhe

纯
chún

洁
jié

无
wú

暇
xiá

，茉
mò

莉
lì

花
huā

香
xiāng

飘
piāo

远
yuǎn

， 香
xiāng

味
wèi

持
chí

久
jiǔ

， 并
bìng

且
qiě

全
quán

年
nián

开
kāi

花
huā

，就
jiù

如
rú

同
tóng

母
mǔ

亲
qīn

对
duì

孩
hái

子
zi

无
wú

私
sī

的
de

爱
ài

永
yǒng

无
wú

止
zhǐ

境
jìng

。 

 

 



 

 

ดอกมะล ิ

            เหตุผลที่ใหดอกมะลิ เปนดอกไมสัญลักษณของวนัแม ก็เนือ่งจาก ดอกมะลิเปนดอกไมที่

มีสีขาวบริสุทธิ์ สงกลิ่นหอมไปไกลและหอมไดนาน อีกทัง้ยังออกดอกตลอดทั้งป เปรียบไดกับ

ความรักอนับริสุทธิ์ของแมทีม่ีตอลูกไมมีวนัเสื่อมคลาย 

 

 

 

“ 母
mǔ

亲
qīn

” 

     语
yǔ

言
yán

学
xué

家
jiā

注
zhù

意
yì

到
dào

， 每
měi

种
zhǒng

语
yǔ

言
yán

中
zhōng

关
guān

于
yú

“ 母
mǔ

亲
qīn

”这
zhè

个
gè

词
cí

语
yǔ

都
dōu

来
lái

自
zì

小
xiǎo

孩
hái

的
de

发
fā

音
yīn

， 都
dōu

是
shì

以
yǐ

唇
chún

辅
fǔ

音
yīn

开
kāi

始
shǐ

的
de

，例
lì

如
rú

 ม， พ  ， ป ， บ   ，或
huò

者
zhě

也
yě

可
kě

以
yǐ

这
zhè

么
me

说
shuō

，

这
zhè

些
xiē

辅
fǔ

音
yīn

是
shì

小
xiǎo

孩
hái

子
zi

能
néng

通
tōng

过
guò

使
shǐ

用
yòng

上
shàng

下
xià

嘴
zuǐ

唇
chún

就
jiù

能
néng

够
gòu

发
fā

出
chū

的
de

第
dì

一
yī

套
tào

辅
fǔ

音
yīn

。例
lì

如
rú

： 

泰
Tài

语
yǔ

     แม   

中
Zhōng

文
wén

 妈
mā

妈
ma

 

法
Fǎ

语
yǔ

     la mere  

英
Yīng

语
yǔ

    mom, mommy, mammy, mum, mummy 等
děng

等
děng

 

 



 

 

“แม”  

             นกัภาษาศาสตรไดต้ังขอสังเกตไววา คําวา "แม" ของทกุ ๆ ภาษา มาจากการออกเสยีง

ของเด็ก โดยคาํขึ้นตนดวยพยัญชนะริมฝปากคู (Bilabial) ไดแก ม พ ป บ หรืออาจกลาวไดวาเปน

พยัญชนะชุดแรกที่เด็กสามารถทําเสยีงได โดยการใชริมฝปากบนและลาง ดังเชน 

ภาษาไทย แม 

ภาษาจนี 妈妈  

ภาษาฝรั่งเศส la mere (ลา แมร) 

ภาษาอังกฤษ mom, mommy, mammy, mum, mummyเปนตน 

 

 


